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ДО
Г-ЖА МЕГЛЕНА ПЛУГЧИЕВА
ЗАМЕСТНИК МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ

Бул. „Дондуков” № 1
Факс: 981-81-70
1000 С О Ф И Я

Относно: Промени в ПМС 121 от 2007 г. за определяне на реда за 
предоставяне  на  безвъзмездна  финансова  помощ  по 
оперативните програми, съфинансирани от Структурните 
фондове и Кохезионния фонд на Европейския съюз, и по 
Програма ФАР на Европейския съюз

УВАЖАЕМА Г-ЖО ПЛУГЧИЕВА,

С цел облекчаване възможностите за кандидатстване и изпълнение на 
проекти по Оперативните програми в условията на глобална финансова криза 
от бенефициери от българския бизнес, предлагаме следните промени в ПМС 
121/2007:

В чл. 5, ал. 1 да се добави определението „проектна” за дейността.
Текста  на  ал.  1  да  придобие  вида:  Бенефициент  може  да  получи  не 

повече  от  една  безвъзмездна  финансова  помощ  за  една  и  съща  проектна 
дейност, освен когато по преценка на договарящия орган дейността е свързана 
с непрекъсната потребност на целевата група.

Мотиви: Допълването на текста позволява да не се прави аналогия с 
дейността на самия бенефициер.
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В чл.  8  ал.  1. да  се  добави  след  „по  чл.  6”  следния  текст  „както  и 
прогнозните програми по години за периода 2007-2013 г.”

Мотиви: Оповестяването по години за целия период на схемите, които 
са прогнозирани да стартират, ще позволи на представителите на различните 
целеви  групи  по-ефективно  да  планират  своите  дейности,  да  използват  по-
целесъобразно  еврофондовете  и  да  подготвят  по-качествени  проектни 
предложения.

Чл. 8, ал. 3. Да отпадне настоящия текст и да се замени със следния: 
„Утвърдената индикативна годишна програма не подлежи на промяна”.

Мотиви: Постоянството на сроковете и схемите, които ще стартират в 
съответствие  с  утвърдената  индикативна  годишна  програма,  осигуряват 
предвидимост на бизнес-средата и планирането на икономическите субекти.

Чл. 12, ал. 2. В текста да отпаднат думите „може да”.
Мотиви: Управляващият  орган  във  всички  случаи  провежда 

разяснителни кампании. Това е една от основните му функции.

Чл. 13, ал. 1, т. 13. След края на текста да се постави запетайка и да се 
допълни  с  „включително  методика  за  определяне  на  еднозначно 
съответствие между количествените и качествените данни по отделните 
критерии и тяхната оценка”.

Мотиви: Конкретната и точна информация за начина на определяне на 
оценките, ще позволи на кандидатите самостоятелно да оценят възможностите 
си, както и качеството на проектното си предложение. Това ще им помогне да 
подготвят по-качествени предложения от една страна, а от друга – ще облекчи 
управляващите  органи,  които  ще  получават  по-конкурентоспособни  проекти, 
което  от  своя  страна  ще  позволи  постигането  на  целите,  заложени  в 
оперативните програми.

Чл. 13, ал. 7, т. 2. Да отпадне.
Мотиви: Възражения от страна на Европейската комисия по отношение 

на  промяна  на  параметри  на  отворени  процедури  и  придържане  към 
принципите на добро финансово управление.

Чл. 14, ал. 5. В първото изречение да се добави  „финансова” преди 
думата година. След нея да се постави запетайка и да се допълни текста с: „в 
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сроковете  и  съгласно  изискванията  на  чл.  40  от  Закона  за 
счетоводството”.

Мотиви: Редица схеми, особено по оперативна програма „Повишаване 
конкурентоспособността на българската икономика”, имат срокове за набиране 
на проектни предложения, които са в началото на годината – през месец януари 
или февруари. В тези срокове е напълно невъзможно стопанските единици да 
подготвят  своите  годишни  финансови  отчети,  които  да  бъдат  одитирани  от 
регистрираните одитори. При подаване на своите документи тези предприятия 
още при оценката за административно съответствие биват отхвърлени, защото 
са били изрядни според Закона за счетоводството, но не и според насоките за 
кандидатстване, които поставят невъзможни изисквания.

Чл. 33. Да се добавят точки 7, 8, 9, 10 и 11, както следва:
„т. 7. Оценките по отделните критерии на проектните предложения;
т.  8.  Списъка  с  членовете  на  оценителната  комисия,  извършила 

оценката на проектните предложения;
т. 9. Консултантската организация, разработила проекта;
т. 10. Договора/заповедта за безвъзмездна финансова помощ;
т.  11.  Анексите  към  договора/заповедта,  ако  такива  бъдат 

сключени”.
Мотиви: По-голямата  публичност  на  тези  данни  ще  позволи  да  се 

осъществява по-ефективен контрол върху дейността на управляващите органи 
и  ще  намали  възможностите  за  корупционни  практики  и  ще  повиши 
прозрачността на процеса на използване на еврофондовете.

Чл.  36. Да  се  разшири  обхвата  на  отговорността  на  ръководителя  на 
договарящия орган и неговите служители не само до дисциплинарна,  а и до 
финансова отговорност.

Надявам се, че тези промени ще бъдат приети от Вас.

С уважение,

Божидар Данев
Председател
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